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ADVARSEL

For at undga fare for brand eller stead ma
enheden ikke udsaettes for regn eller fugt.

Kassering af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr
(geeldende i EU og andre europziske lande med
separate indsamlingssystemer).

Dette symbol pa produktet eller pa emballagen
angiver, at produktet ikke ma behandles som
almindeligt husholdningsaffald. Det skal i stedet
afleveres pé en relevant genbrugsstation til
genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at
sikre at dette produkt kasseres pa korrekt vis,
hjeelper du med at forhindre mulige, negative
folger for miljoet og personsikkerheden, som i
modsat fald kan forarsages af forkert bortskaffelse
af dette produkt. Genbrug af materialer hjeelper
med at bevare naturlige ressourcer. For at f4 mere
udferlige oplysninger om genbrug af dette
produkt bedes du kontakte de lokale
myndigheder, renovationsselskabet eller den
butik, hvor produktet blev kebt.

Om denne vejledning

Instruktionerne i denne vejledning er for 4 modeller. Model M-
570V benyttes som eksempel.
Forskellene imellem dem er vist i tabellen nedenfor:

M-575V/570V M-475/470
Bandteller ©) —
BATT-lampe — O
REC/BATT-lampe ©) —
VOR ©) —

O: medfolger
—: medfoelger ikke

Der er ingen forskel pa M-575V og M-570V og pa M-475 og M-470,
med undtagelse af det medfelgende tilbeheor.

M-575V bestér af M-570V mikrokassette-optager og tilbehor.

Se “Specifikationer” i denne vejledning for oplysninger om det
medfelgende tilbehor.

Klargere stremkilder

Velg en af folgende stremkilder.
Torbatterier

Isaet batterierne
med korrekt
polaritet.

Serg for, at der ikke er tilsluttet noget til DC IN 3V-stikket.

1 Abn laget til batterirummet.

2 Iseet to RO3-batterier (storrelse AAA) med korrekt polaritet,
og luk laget.

Sadan tages batterierne ud

Sadan saettes laget til batterirummet pa, hivs det
utilsigtet lgsnes

Hvornar batterierne skal udskiftes
Udskift batterierne med nye af den samme slags, nar REC/
BATT (M-575V/570V) eller BATT (M-475/470) -lampen deempes.

Bemeaerkninger
¢ Selv om enheden afspiller normalt i et stykke tid, ogsa efter REC/BATT
(M-575V /570V) eller BATT (M-475/470) -lampen har blinket, skal du
udskifte batterierne sa hurtigt som muligt. Ellers kan der komme steerk stoj
fra den indbyggede hejttaler, og optagelser udferes muligvis ikke korrekt.
e [ folgende tilfeelde er det ikke nedvendigt at udskifte batterierne:
— Hvis REC/BATT (M-575V /570V) eller BATT (M-475/470) -lampen
blinker med afspilningslyden, nar du skruer op for lydstyrken.
— Hvis REC/BATT (M-575V /570V) eller BATT (M-475/470) -lampen blinker
kortvarigt, nar bandet begynder at kere eller ved slutningen af bandet.
— Hvis REC/BATT (M-575V /570V) eller BATT (M-475/470) -lampen
blinker ved FF/REW eller CUE/REVIEW.

Batterilevetid* (omtrentligt antal timer)

Batterier M-575V/570V M-475/470
Optagelse Afspilning** Optagelse Afspilning**

Sony alkalisk 17 9.5 17 10

LRO3 (SG)***

Sony mangan 6.5 3.0 6.5 3.5

RO3 (SB)

* Maltihenhold til JEITA-standarden (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association). (Ved brug af en Sony mikrokassette)

** Ved brug af et band med optagelser, der afspilles ved lydstyrke-
indstilling 7 med hejttaler

***Ved brug af Sony LR03 (SG) alkaliske torbatterier (fremstillet i Japan)

Bemaerk
Batterilevetiden kan veere kortere, afheengigt af betjeningsforhold,
temperaturen i omgivelserne og batteritype.

De bedste resultater fas ved brug af alkaliske batterier.

Lysnetstrem

til lysnettet

C—
Lysnetadapter
(medfelger ikke)

Tilslut lysnetadapteren til DC IN 3V og til en lysnetstikkontakt.
Brug en AC-E30HG-lysnetadapter (medfelger ikke). Brug ikke

nogen anden lysnetadapter.
Stikkets polaritet @—@

Bemaerkninger

e Specifikationer for AC-E30HG varierer fra omrade til omrade.
Kontroller din lokale spaending og stikkets form inden keb.

* Beror ikke lysnetadapteren med vade haender.

e Tilslut lysnetadapteren til en let tilgeengelig lysnetstikkontakt. Skulle du
bemezerke noget unormalt ved lysnetadapteren, skal du straks afbryde
den fra lysnetstikkontakten.

Optagelse

Du kan optage med det samme med indbyggede mikrofon.
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Bandteeller
(kun M-575V/570V)

VOR (kun M-

Bandtaellerens - 575V/570V)

nulstillingsknap
(kun M-575V/570V)

*Knappen/kontakten har en
beroringsprik.

1 Tryk pa bandtellerens nulstillingsknap (kun M-575V /570V).

2 Tryk pa I>M, og iseet en standard-mikrokassette med den
side, der skal optages, vendende mod laget.

3 Velg den onskede bandhastighed.
2,4 cm til optimal lyd (anbefales til normal brug): Der kan
laves en 30-minutters optagelse ved at bruge begge sider af
MC-30-mikrokassetten (Se “Specifikationer” vedrerende
medfelgende tilbehor). Der er en beroringsprik pi denne side.
1,2 em til leengere optagetid: Der kan laves en 60-minutters
optagelse ved at bruge begge sider af MC-30-mikrokassetten
(Se “Specifikationer” vedrerende medfelgende tilbeher).

4 Indstil VOR pa OFF (kun M-575V/570V).
Hvis du indstiller VOR pa ON, begynder enheden
automatisk at optage lyden og gar i pause, néar der ikke er
nogen lyd (du kan spare band og batterier).
Nar lyden ikke er tilstreekkelig steerk, skal du indstille den
pa OFF. I modsat fald begynder enheden ikke altid
optagelse.

5 Trykpa @.
~ trykkes ned samtidigt, og optagelse begynder.
Mens bandet kerer, lyser REC/BATT-lampen og blinker
afhaengigt af lydens styrke (kun M-575V/570V).
Optageniveauet er fastsat.

Ved slutningen af bandet standser optagelse, og enheden
slukkes automatisk (automatisk lukke-mekanisme).

For at Skal du trykke eller skyde
Standse optagelse [l g |

Holde pause i optagelse =~ Skyd «==PAUSE i pilens retning.
For at udlese pause i optagelse skal du slippe

P AUSE*.
Begynde optagelse ved @ ved afspilning (enheden gar i
afspilning optage-indstilling)

Lytte til den del, der netop Skub FF/CUE <« ¢»»REW /REVIEW

er optaget op mod P»REW/REVIEW ved optagelse.
Slip knappen ved det punkt, hvor
afspilning skal begynde.

Tage en kassette ud D>u

* P AUSE udloses ogsa automatisk, néar der trykkes pa I»H (stop-
pause-udles-funktion).

Bemeaerk
Veelg bandhastighed 2,4 cm til optagelse, hvis du afspiller det optagede
band med en anden enhed. Ellers kan lydkvaliteten aendres.

Bemaerkninger om VOR (Voice Operated Recording -

stemmebetjent optagelse) (kun M-575V/570V)

® VOR-systemet péavirkes af forhold i omgivelserne. Nar du bruger
systemet i stojende omgivelser, forbliver enheden i optage-
indstillingen. Hvis lyden derimod er for svag, begynder enheden ikke
optagelse. Hvis du ikke kan fa de enskede resultater, skal du indstille
funktionen pa OFF.

® VOR-systemet optager ikke altid begyndelsen af den lyd, du vil optage,
fordi den forst begynder optagelse, efter den har opfanget lyden. Indstil
pa OFF ved en vigtig optagelse.

Sadan kontrolleres lyden
Tilslut oretelefoner (medfelger ikke) til EAR-stikket.
Kontrollydstyrken kan ikke justeres med VOL.

Sadan undgar du, at der utilsigtet optages over en
kassette

Braek kassettetapperne af og fijern dem. For at bruge kassetten til
optagelse igen skal du deekke taphullet med tape.

1 Iseet en kassette med siden, der skal begynde afspilning,
vendende mod laget.

2 Velg den samme bandhastighed som den, der bruges til
optagelse.

3 Trykpa -

4 Drej VOL for at justere lydstyrken. Der er en beroringsprik ved
siden af VOL for at vise den retning, hvor lydstyrken skrues op.

Ved slutningen af bandet standser afspilning, og enheden slukkes
automatisk (automatisk lukke-mekanisme). Efter at bandet er
spolet frem eller tilbage, skal du serge for at trykke pa I>H.

Hyvis du tilslutter hovedtelefoner (medfelger ikke) til EAR-
stikket, far du monosignal fra bade venstre og hejre kanal.

For at Skal du trykke eller skyde

Standse afspilning/
standse
Holde pause i afspilning Skyd «==PAUSE i pilens retning. REC/BATT
(M-575V /570V) eller BATT (M-475/470) -
lampen slukkes.
For at udlose pause i afspilning, skal du slippe
e PALISE*,

1> B frem- eller tilbagespoling

Spole frem** (FF) Skyd FF/CUE < +»» REW/REVIEW
mod FF/CUE <« ved stop.
Spole tilbage** (REW) Skyd FF/CUE <«»» REW/REVIEW

mod »» REW/REVIEW ved stop.
Hold FF/CUE << «»» REW/REVIEW

Soge fremad ved

afspilning (CUE) skubbet mod FF/CUE < ved afspilning,
og slip den ved det enskede punkt.

Soge bagud ved Hold FF/CUE <« *p»» REW/REVIEW

afspilning (REVIEW) skubbet mod »¥» REW /REVIEW ved

afspilning, og slip den ved det enskede punkt.

Begynde optagelse ved ~ @ afspilning

* P AUSE udleses ogsa automatisk, nar der trykkes pa I»H (stop-
pause-udles-funktion).

**Hvis du lader enheden sta, efter bandet er spolet frem eller tilbage,
forbruges batterierne hurtigt. Serg for at trykke pa I>H.

Bemaerk

Hvis bandet spoles helt tilbage ved segning bagud ved afspilning
(REVIEW), vender FF/CUE < «p»» REW /REVIEW-kontakten ikke
altid tilbage til midterstillingen, nar du slipper kontakten. I sa fald skal du
skubbe kontakten tilbage til midten for at begynde afspilning.
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Forholdsregler

Om strom

® Kor kun enheden med 3 V jeevnstrem. Til drift med
vekselstrom skal du bruge den lysnetadapter, der anbefales til
enheden. Brug ikke nogen anden type. Til batteridrift skal du
bruge to R03-batterier (storrelse AAA).

Om enheden
 Brug kun (icrocasserte)" (standard-mikrokassetter) med denne
enhed. Kassetter, der ikke er af standardtype, kan ikke bruges,
fordi deres “L”-dimension (se afbildning) er forskellig.
Standard lkke af standardtype
Kun standard-mikrokassetter har en lille fordybning
paside A.

~
——o 0
OO (nuGe
Ca. 5 mm Ca. 2,5 mm

e Enheden ma ikke efterlades i neerheden af varmekilder, eller
pa et sted hvor den kan blive udsat for direkte sollys, stov eller
mekaniske stod.

e Hvis der skulle traenge en fast genstand eller en vaeske ind i
enheden, skal du tage batterierne ud eller afbryde
lysnetadapteren og fa enheden kontrolleret af kvalificeret
fagpersonale, for den bruges igen.

* Hold personlige kreditkort med magnetstrimler eller
fiederoptrukne ure osv. vaek fra enheden for at undga mulige
skader péd grund af magneten i hojttaleren.

* Nar enheden ikke skal bruges i leengere tid, skal batterierne
tages ud for at undga skade fra batterileekage og teering.

® Hvis enheden ikke har veret brugt i lang tid, skal den
indstilles pa afspilning i nogle minutter, sa den varmes op, for
der iseettes en kassette.

Hvis du har spergsmal om eller problemer med enheden, bedes
du henvende dig til den naermeste Sony-forhandler.

Fejlfinding

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis et problem
varer ved, efter at du har foretaget kontrol.

Du kan ikke lukke laget til kassetteholderen.

— Kassetten iseettes pa forkert made.

— < er allerede blevet trykket ned.

— Kassetten seettes ikke helt i.

Enheden fungerer ikke.

Batterierne er blevet isat med forkert polaritet.
Batterierne er svage. Udskift begge batterier med nye.
<P AUSE er skudt i pilens retning.

Lysnetadapteren er ikke sluttet godt til.

Enheden kan ikke kore pé terbatterier, hvis
lysnetadapteren holdes sluttet til DC IN 3V-stikket, selv
om du afbryder lysnetadapteren fra stremkilden.

Der kan ikke optages.

— Der er ikke en kassette i kassetteholderen.

— Tappen pé bandet er blevet fjernet. For at bruge bandet til
optagelse igen skal du daekke taphullet med tape.

— Batterierne er svage. Udskift begge batterier med nye.

Optagelse afbrydes.
— VOR-kontakten er indstillet pa ON. Nar du ikke bruger
VOR, skal du indstille den pa OFF (kun M-575V /570V).
Optagelse kan ikke slettes helt.
— Hovedet er beskidt. Se “Vedligeholdelse”.
Der kan ikke afspilles.
— Bandet har néet slutningen. Spol bandet tilbage.
Der kommer ingen lyd fra hgjttaleren.

— Oretelefonerne er tilsluttet. Afbryd dem.

— Der er skruet helt ned for lydstyrken.

Lyden falder bort, eller der kommer for meget
stej pa lyden.

— Der er skruet helt ned for lydstyrken.

— Batterierne er svage. Udskift begge batterier med nye.

— Hovedet er beskidt. Se “Vedligeholdelse”.

— Hvis kassettebdndet leegges direkte oven pa hejttaleren,
bliver det magnetiseret, og tonekvaliteten forringes
herved.

— Brug enheden pé afstand af udstyr, der udsender
radiobelger, f.eks. mobiltelefoner.

I

Bandhastigheden er for hgj eller for lav i
afspilningsindstilling.

— TAPE SPEED-kontakten er indstillet forkert. Indstil den til

den samme hastighed, der bruges til optagelse.

— Batterierne er svage. Udskift begge batterier med nye.
Ved CUE/REVIEW standser bandet, eller det kerer
ikke.

Du kan ikke spole frem eller tilbage.
— Batterierne er svage. Udskift begge batterier med nye.

|
Vedligeholdelse

Kapstanaksel

r

[

Traekspole

Hoved

|\ J

Sadan renses bandhovedet og stien
Tryk pa <, og after hovedet, treekspolen og kapstanakslen med
en vatpind, der er fugtet med sprit for hver 10 timers brug.

Sadan renggres ydersiden
Brug en bled klud, der er let fugtet med vand. Brug ikke sprit,
rensebenzin eller fortynder.

|
Specifikationer

Band
(MicrRocASSETT®) ' (type normal position)
Optagesystem
2-spors 1-kanals mono
Hojttaler
Ca. 3,6 cm dia.
Bandhastighed
24cm/s, 1,2cm/s
Frekvensomrade
300 - 4.000 Hz (med TAPE SPEED-kontakten indstillet pa 2,4 cm/s)
Udgang
Oretelefon-stik (ministik/mono) til 8 — 300 Q oretelefoner
Udgangseffekt (ved 10% harmonisk forvrangning)
M-575V /570V: 450 mW
M-475/470: 250 mW
Stremkrav
3V jeevnstrem RO3-batterier (storrelse AAA) x 2/Eksterne 3 V
jeevnstrem stremkilder
Mal (b/h/d) (inkl. fremspring og knapper)
M-575V /570V: Ca. 60,2 x 110,8 x 23,2 mm
M-475/470: Ca. 60,2 x 110,8 x 22,3 mm
Vagt (kun hovedenhed)
M-575V/570V: Ca. 104 g
M-475/470:Ca. 97 g
Medfelgende tilbehor
Mikrokassetteband MC-30 (1) (M-570V /470 kun for USA og Europa,
M-475 kun for Europa, Asien, Mellem- og Sydamerika samt
Mellemeosten og den neere orient)
Mikrokassettebdand MC-30 (2) (M-470 kun for Canada)
Mikrokassetteband MC-30 (3) (M-575V kun for Canada og Europa og
M-475 kun for USA)
Batterier (2) (M-570V kun for USA, M-575V kun for Canada og
Europa, M-470 kun for USA og Canada, og M-475 kun for USA og
Europa)

Design og specifikationer kan eendres uden forudgéende varsel.



VAROITUS

Suojaa laite kosteudelta ja sateelta tulipalo-
ja sahkoiskuvaaran valttamiseksi.

Vanhojen séhko- ja elektroniikkalaitteiden
havittaminen (Koskee Euroopan unionia ja muita
Euroopan maita, joissa on erilliset keradysjarjestelmat)

Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva
symboli tarkoittaa, ettd laitetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Sen sijaan se tulee jattaa
asianmukaiseen kerayspisteeseen sahko- ja
elektroniikkaromun kierratykseen. Varmistamalla
tamaén laitteen asianmukaisen hévittimisen autat
ehkaisemadn mahdollisia ymparistolle ja
terveydelle haitallisia vaikutuksia, jotka laitteen
epaasianmukainen kasittely voisi muuten
aiheuttaa. Materiaalien kierratys auttaa
sadstamaan luonnonvaroja. Lisétietoja taman
laitteen kierratyksesté saat
kunnallisviranomaisilta, jatehuoltoyritykselta tai
liikkeestd, josta ostit timéan tuotteen.

Tasta kasikirjasta

Taman kasikirjan ohjeet koskevat neljaa mallia. M-570V on
kuvissa nakyva malli.
Mallien viéliset erot on esitetty seuraavassa taulukossa:

M-575V/570V M-475/470
Naubhalaskuri @] —
BATT-valo — @]
REC/BATT-valo @] —
VOR O —

O: on tai sisdltyy toimitukseen
—: ei ole tai ei sisdlly toimitukseen

Mallien M-575V ja M-570V vililla ja mallien M-475 ja M-470 vililla ei
ole muita eroja kuin toimitetut lisavarusteet.

M-575V siséltaa M-570V-Microcassette-sanelimen ja lisévarusteita.
Lisétietoja toimitukseen siséltyvistd lisdvarusteista on timan
kasikirjan kohdassa “Tekniset tiedot”.

Virtaldahteiden valmistelu

Valitse jompikumpi seuraavista virtaldhteista.

Kuivaparistot
N
Aseta paristot
paikalleen navat
oikein pain.
J

Varmista, ettei mitdan johtoa ole kytketty DC IN 3V -liitantaan.

1 Avaa paristotilan kansi.

2 Aseta paikalleen kaksi R03-alkaliparistoa (AAA-koko)
niiden navat oikein pdin ja sulje paristotilan kansi.

Paristojen ottaminen pois

Paristotilan kannen kiinnittaminen, jos se irtoaa
vahingossa

Milloin paristot tulee vaihtaa?
Vaihda paristot uusiin samanlaisiin, kun REC/BATT-valo
(M-575V /570V) tai BATT-valo (M-475/470) himmenee.

Huomautuksia

e Laite toistaa jonkin aikaa normaalisti senkin jdlkeen, kun REC/BATT-
valo (M-575V /570V) tai BATT-valo (M-475/470) vilkkuu. Vaihda
kuitenkin paristot uusiin heti kun voit. Muuten sisdanrakennetusta
kaiuttimesta voi kuulua voimakasta kohinaa, eikd danitys valttamatta
onnistu.

® Paristoja ei ole tarpeen vaihtaa seuraavissa tapauksissa:

—jos REC/BATT-valo (M-575V /570V) tai BATT-valo (M-475/470)
vilkkuu toistoddnen kanssa, kun saadat danenvoimakkuutta
suuremmaksi.

—jos REC/BATT-valo (M-575V /570V) tai BATT-valo (M-475/470) palaa
hetken, kun kasetti alkaa pyoria tai kasetin lopussa.

—jos REC/BATT-valo (M-575V /570V) tai BATT-valo (M-475/470)
vilkkuu FF/REW- tai CUE/REVIEW-toiminnon aikana.

Pariston kadyttoika* (arvioitu aika tunneissa)

Paristot _M-575V/570V . M-475/470
Aanitys  Toisto** Aanitys Toisto**

Sony alkali 17 9,5 17 10

LRO3 (SG)***

Sony mangaani 6,5 3,0 6,5 3,5

RO3 (SB)

* Arvo on mitattu JEITA-jarjeston (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association) standardin mukaan (Sony
Microcassette-kasetilla)

** Kasettia, jolle on danitetty musiikkia, toistetaan kaiuttimella
aanenvoimakkuusasetuksella 7

***Kaytettdessa Sonyn LRO3 (SG) -alkalikuivaparistoja (valmistettu
Japanissa)

Huomautus
Pariston kesto saattaa olla lyhyempi kdyttdolosuhteista, limpétilasta ja
pariston tyypisté riippuen.

Parhaan mahdollisen suorituskyvyn saamiseksi on suositeltavaa
kayttaa alkaliparistoja.

Verkkovirta

pistorasiaan

- Verkkolaite (ei sisally
toimitukseen)

Kytke verkkolaite DC IN 3V -liitdntéddn ja pistorasiaan. Kéyta
AC-E30HG -verkkolaitetta (ei sisdlly toimitukseen). Ald kdyta
muita verkkolaitteita.

Pistokkeen napaisuus A @'—@

Huomautuksia

* AC-E30HG-verkkolaitteen tekniset tiedot vaihtelevat eri alueilla.
Tarkista paikallinen jannite ja pistokkeen muoto ennen ostamista.

* Ald koske verkkolaitteeseen marilla kasilla.

 Kytke verkkolaite sellaiseen pistorasiaan, johon paésee helposti kasiksi.
Jos verkkolaitteen kdytossd ilmenee ongelmia, irrota se valittomasti
pistorasiasta.

Aanittiminen

Voit ddnittaa heti sisddnrakennetulla mikrofonilla.

VOL*

Mikrofoni
EAR
e PAUSE
REC/BATT (M-575V/
570V) BATT (M-475/

470) *

FF/CUE €<
»» REW/REVIEW

[l g |

TAPE SPEED* ——>

Nauhalaskuri
(vain M-575V/570V)

VOR (vain M-

Nauhalaskurin e 575V/570V)

nollauspainike
(vain M-575V/570V)

* Painikkeessa/kytkimessa on
tunnistusnyppyla.

s

—

1 Paina nauhalaskurin nollauspainiketta (vain M-575V /570V).

2 Paina I>M-painiketta ja laita sanelimeen
standardinmukainen mikrokasetti niin, ettd danityksen
aloittava puoli on kanteen pain.

3 Valitse haluamasi nauhanopeus.
2,4 cm tuottaa parhaan mahdollisen ddnenlaadun (suositeltu
normaalikaytt6on): MC-30-mikrokasetin kummallekin
puolelle voi tehdad 30 minuutin danityksen (lisitietoja
toimitetuista lisdvarusteista on kohdassa “Tekniset tiedot”).
Talli puolella on sormin tuntuva nysty.
1,2 ecm pitkén ddnityksen tekemiseksi: MC-30-mikrokasetin
kummallekin puolelle voi tehdéd 50 minuutin danityksen
(lisétietoja toimitetuista lisévarusteista on kohdassa
“Tekniset tiedot”).

4 Siirrd VOR-kytkin asentoon OFF (vain M-575V /570V).
Jos siirrat VOR-kytkimen ON-asentoon, laite alkaa
automaattisesti ddnittdd ja pitad tauon, kun adnta ei kuulu
(voit sddstdd nauhaa ja paristoja).
Kun &éni ei ole tarpeeksi voimakas, siirrd se OFF-asentoon,
muuten laite ei valttaimatta aloita danitysta.

5 Paina @.
~ painetaan samanaikaisesti, niin danitys alkaa.
Nauhan pyoriessa REC/BATT-valo palaa ja vilkkuu
danenvoimakkuuden mukaan (vain M-575V /570V).
Aénitystaso on vakio.

Nauhan lopussa danitys pysdhtyy ja laite sammuu
automaattisesti (automaattinen sammutusmekanismi).

Kasetin toistaminen

EAR VOL*

REC/BATT (M-575V/
570V) BATT (M-475/

470) ~a—PAUSE

FF/CUE €<
»» REW/REVIEW

-*

TAPE SPEED* ——»

>u

* Painikkeessa/kytkimessa on tunnistusnyppyla.

Kun haluat Paina tai siirra

Pysdyttda danityksen [l d |

Tauottaa danityksen Siirrd «==PAUSE-kytkintd nuolen suuntaan.

Adnitystauon lopettamiseksi vapauta «e=PAUSE*

Aloittaa danityksen
toiston aikana

@ toiston aikana (laite siirtyy danitystilaan)

Paina FF/CUE <« +»»REW/REVIEW
-saadinta kohti P»REW /REVIEW-suuntaan
danityksen aikana. Vapauta painike kohdassa,
josta haluat aloittaa toiston.

Tarkistaa juuri
aanitetyn osuuden

Ottaa kasetin pois 1 g ]

* P AUSE vapautuu automaattisesti myos silloin, kun 1> B painetaan
(pysdytys-tauko-vapautustoiminto).

Huomautus
Valitse 2,4 cm:n nauhanopeus danitykseen, jos toistat danitetyn nauhan
toisella laitteella. Muuten dénenlaatu saattaa muuttua.

VOR-toimintoa (dadniaktivoitu 4adnitys) koskevia

huomautuksia (vain M-575V/570V)

® Ympidriston ddnitysolosuhteet vaikuttavat VOR-jarjestelméan. Kun
kaytat jarjestelmad meluisassa paikassa, laite pysyy dénitystilassa. Jos
adni on liian heikko, laite ei puolestaan aloita ddnitysta. Jos et saa
haluamiasi tuloksia, siirrd kytkin OFF-asentoon.

* VOR-jarjestelma ei vélttamatta tallenna ddnitettdvan aanen alkua, silla
se aloittaa danityksen vasta havaittuaan danen. Jos kyseessa on tarkea
adnitys, siirrd kytkin OFF-asentoon.

Aiznen tarkkailu
Kytke kuulokkeet (eivit sisdlly toimitukseen) EAR-liitantaan.
Tarkkailudanenvoimakkuutta ei voi saatda VOL-saatimella.

Kasetin vahingossa tapahtuvan paalledédnityksen
estamiseksi

Katkaise ja irrota kasetin suojaliuskat. Jos haluat kiyttaa kasettia
uudelleen dénitykseen, peitd liuskan kolo teipilla.

1 Aseta kasetti sanelimeen niin, ettd toiston aloittava puoli on
kanteen pain.

Valitse nauhanopeudeksi sama kuin ddnitykseen kdytetty.
Paina =.

Sadda aanenvoimakkuus VOL-saatimellda. VOL-sidtimen
vieressd on sormin tuntuva nysty, joka osoittaa
ddnenvoimakkuuden suurentamisen suunnan.

A WN

Kasetin lopussa toisto pysahtyy ja laite sammuu automaattisesti
(automaattinen sammutusmekanismi). Kun nauha on kelattu
takaisin, paina I>H.

Jos kytket kuulokkeet (eivit sisélly toimitukseen) EAR-
liitintaan, saat monotoiston sekd vasemmasta etta oikeasta
kanavasta.

Kun haluat Paina tai siirra

Pysayttda toistonpysdyttaa I»H kelauksen eteen- tai taaksepdin

Siirré <P AUSE-sdddintanuolen suuntaan.

REC/BATT-valo (M-575V /570V) tai BATT-

valo (M-475/470) sammuu.

Vapauta toistotauko pidistiimiillii «e==PAUSE*.

Siirrd FF/CUE <€ *»» REW /REVIEW -

saddinta FF/CUE < -puolelle

pysaytystilassa.

Kelata taaksepdin** (REW) = Siirrd FF/CUE < ep»» REW/REVIEW -

saadinta »» REW/REVIEW - puolelle

pyséytystilassa.

Pida FF/CUE <*»» REW/REVIEW -

saadinta painettuna FF/CUE <« - puolelle

toiston aikana ja vapauta se haluamassasi

kohdassa.

Hakea taaksepédin Pida FF/CUE <e»» REW/REVIEW -

toiston aikana (REVIEW) saadinta painettuna P»» REW/REVIEW -
puolelle toiston aikana ja vapauta se
haluamassasi kohdassa.

Tauottaa toiston

Kelata eteenpdin** (FF)

Hakea eteenpéin
toiston aikana (CUE)

Aloittaa danityksen @ toiston aikana

* P AUSE vapautuu automaattisesti myos silloin, kun 1> B painetaan
(pysaytys-tauko-vapautustoiminto).

**Jos jatat laitteen pdélle nauhan  loppuun- tai alkuunkelauksen
jalkeen, paristot kuluvat nopeasti. Muista painaa I»> M.

Huomautus

Jos nauha on kelattu tdysin alkuun taaksepain toiston aikana hakemisessa
(REVIEW), FF/CUE <€ *»» REW/REVIEW -kytkin ei vélttamatta
palaudu keskiasentoon, kun vapautat sen. Paina talloin kytkin
keskiasentoon toiston aloittamiseksi.
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Yleisia kayttoohjeita

Virtaldhteesta

e Kédyta laitetta vain 3 V tasavirralla. Kayta verkkovirtakaytossa
laitteelle suositeltua verkkolaitetta. Ald kdyta muuntyyppisia
verkkolaitteita. Kdytd paristokdytossa kahta R03-paristoa
(koko AAA).

Laitteesta
* Kéyta vain (Microcassert®)” (standardinmukaisia mikrokasetteja)
téssa laitteessa. Epdstandardeja kasetteja ei voi kéyttad, koska
niiden syvyysmitta (katso kuva) on erilainen.
Standardi Epastandardi
Vain standardinmukaisissa mikrokaseteissa on
pieni lovi A-puolella.

~
ﬂ_@, (a]
OO @®naie)
O—o—0" :: :: o—g—°-
N. 5 mm N.2,5mm

o Al4 jata laitetta lahelle laimmonléhteitd tai paikkaan, jossa se
joutuu alttiiksi suoralle auringonpaisteelle, liialliselle polylle
tai kolhuille.

® Jos jokin esine tai nestettd menee laitteen sisdan, irrota paristot
tai verkkolaite ja tarkistuta laite ammattitaitoisella teknikolla
ennen sen kédyton jatkamista.

* Pidd magneettikoodausta kayttavat luottokortit ja jousella
vedettdvit rannekellot yms. kaukana laitteesta, jotta
kaiuttimen magneetti ei vahingoittuisi.

® Jos et aio kéyttdd laitetta pitkdédn aikaan, ota paristot pois
niiden vuotamisen ja sitd seuraavan korroosion aiheuttamilta
vahingoilta.

® Jos laitetta ei ole kdytetty pitkdan aikaan, aseta se toistotilaan ja
anna sen lammetd muutama minuutti ennen kasetin
lataamista.

Jos laitteesta on kysyttdvaa tai sen kdytossd syntyy ongelmia,
kysy neuvoa ldhimmastd Sonya myyvésta liikkeesta.

Vianetsinta
Jos ongelmaa ei saada korjatuksi ndiden tarkistustenkaan
jalkeen, ota yhteys lahimpaan Sonya myyvaan liikkeeseen.

Et pysty sulkemaan kasettipesan kantta.

— Kaéytettdva kasetti on vadrin péin.

— < onjo painettu.

— Kasetti ei ole kokonaan kasettipeséssa.

Laite ei toimi.

— Paristot on laitettu paikalleen navat vaarinpéin.

— Paristojen varaus on heikko. Vaihda molemmat paristot
uusiin.

— P AUSE -kytkinta on siirretty nuolen suuntaan.

— Verkkolaitetta ei ole kytketty kunnolla.

— Laite ei toimi kuivaparistoilla, jos verkkolaite on jatetty
kytketyksi DC IN 3V -liitdntdan, vaikka olisit irrottanut
verkkolaitteen virtaldhteesta.

Aanitys ei onnistu.

— Kasettipesassa ei ole kasettia.

— Kasetin suojausliuska on irrotettu. Jos haluat kayttaa
kasettia ddnitykseen, peitd suojausliuskan kolo teipilla.

— Paristojen varaus on heikko. Vaihda molemmat paristot
uusiin.

Aanitys keskeytyy.
— VOR-kytkin on ON-asennossa. Kun et kdyta VOR-
toimintoa, siirrd se OFF-asentoon (vain M-575V /570V).

Aanitysti ei voi poistaa kokonaan.

— Adnipéa on likaantunut. Katso “Kunnossapito”.
Toisto ei onnistu.

— Nauha on lopussa. Kelaa nauha alkuun.
Kaiuttimista ei kuulu danta.

— Kuulokkeet on kytketty. Irrota ne.

— Adnenvoimakkuus on sdddetty minimiin.
Aéni katkeaa tai siina on liikaa kohinaa.

— Adnenvoimakkuus on sdddetty minimiin.

— Paristojen varaus on heikko. Vaihda molemmat paristot
uusiin.

— Adnipéa on likaantunut. Katso “Kunnossapito”.

— Kasetti on laitettu suoraan kaiuttimen péalle, mikad on
magnetoinut sen ja heikentanyt danenlaatua.

— Kaéyta laitetta kaukana radioaaltoja lahettdvista laitteista,
kuten matkapuhelimista.

Nauhanopeus on liian suuri tai pieni tai aani sdaroytyy
toistotilassa.
— Nauhanopeuden TAPE SPEED -kytkin on vaarassa
asennossa. Aseta se ddnityksessd kédytettyyn asentoon.
— Paristojen varaus on heikko. Vaihda molemmat paristot
uusiin.
CUE/REVIEW-toiminnon aikana nauha pysdhtyy tai ei
pyori.
Et pysty kelaamaan eteen- tai taaksepdin.
— Paristojen varaus on heikko. Vaihda molemmat paristot
uusiin.

Kunnossapito

Syottorulla

r

[

Vetorulla

Aanipaa

Ainipéan ja kuljetusmekanismin puhdistaminen
Paina <& ja pyyhi dédnipaa, vetorulla ja syottorulla alkoholilla
kostutetulla vanupuikolla 10 kdyttétunnin vélein.

Ulkopinnan puhdistaminen .
Kéyta vedelld hieman kostutettua pehmeéa liinaa. Ald kayta
alkoholia, bensiinia tai tinneria.

|
Tekniset tiedot

Kasetti
(MicrRocASSETTe)” (normal position -tyyppinen)
Adnitysjarjestelma
2-raitainen 1-kanavainen mono
Kaiutin
N. 3,6 cm halk.
Nauhanopeus
24cm/s, 1,2cm/s
Taajuusalue
300 - 4 000 Hz (TAPE SPEED -kytkin asennossa 2,4 cm/s)
Lahtoliitanta
Kuulokeliitdnta (minipistoke/mono) 8 - 300 Q kuulokkeille
Antoteho (10 % harmonisella sarélla)
M-575V /570V: 450 mW
M-475/470: 250 mW
Virtaldhteet ja kdyttojannitteet
3 V DC-paristot R03 (koko AAA) x 2/Ulkoinen DC 3V virtaldhde
Mitat (I/k/s) (sis. ulkonevat osat ja saatimet)
M-575V /570V: N. 60,2 x 110,8 x 23,2 mm
M-475/470: N. 60,2 x 110,8 x 22,3 mm
Paino (pelkka paalaite)
M-575V/570V: N. 104 g
M-475/470:N.97 g
Toimitetut lisdvarusteet
Mikrokasetti MC-30 (1) (M-570V /470 vain Yhdysvalloissa ja
Euroopassa, M-475 vain Euroopassa, Aasiassa, Keski- ja Etela-
Amerikassa ja Lahi-Idassa)
Mikrokasetit MC-30 (2) (M-470 vain Kanadassa)
Mikrokasetit MC-30 (3) (M-575V vain Kanadassa ja Euroopassa ja M-
475 vain Yhdysvalloissa)
Paristot (2) (M-570V vain Yhdysvalloissa, M-575V vain Kanadassa ja
Euroopassa, M-470 vain Yhdysvalloissa ja Kanadassa ja M-475 vain
Yhdysvalloissa ja Euroopassa)

Ulkonékéd ja teknisid yksityiskohtia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.



